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Inskr i f t :  

• þ u r a -  k a r þ i  • k u b l  • þ a u s i  • a f t Í R  • k Í R m u t  • u a r  - s i n  • h a r þ a  • k u þ o n  þ a g n  • b r u þ u r  • f r i I i f s  
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Þora gærði kumbl pøsi æftiu Geitmund, ver sinn, harða, godan þegn, brodur Fri[ð]lefs. 

»Tora gjorde de t t a  minnesmärke ef ter  Germund,  sin make,  e n  mycke t  god tägn,  Fridlevs broder.» 

Till läsningen: Övre delen a v  16 u ä r  bortfallen vid  stenens sprängning. 24 k ä r  e j  stungen. Högra  b s t  
till 26  R ä r  t i l l  fö l jd  a v  vi t t r ing grundare  ä n  den  andra .  33  s ä r  l ä t t  skadad genom vittring, säker. 34 i h a r  
b lo t t  mellandelen a v  s taven bevarad.  A v  36 h f innas endast  svaga spår,  m e n  r u n a n  förefaller dock säker .  
38 r h a r  förlorat  överdelen i kantskadan.  44 o ä r  uppt i l l  skadad genom brot te t .  48 g ä r  tydligt  stungen. Mellan 
h s t  och nedre  b s t  i 56 f ä r  s t eny tan  bor tvi t t rad,  varigenom övre b s t  g å t t  förlorad. 

Hadorphs  läsning ä r  densamma som ovanstående, m e n  k s t å r  för  56 f .  — D e  b å d a  t räsni t ten  hos Pering-
skiöld och  Bautil visa mycke t  avvikande läsningar, sinsemellan olika. B 950: 19 i, 34 u, 56 k. B 993: 1 þ 
och 8 þ s a m t  19 e s tungna,  24  r, 33-35  kriRn, 49 i, 56-57  il, 62 kk. D e t t a  s is tnämnda t räsn i t t  h a r  hos Pering-
skiöld påskrif ten »falskt afritad». — Säve: r .  16 osäker, snarast  n, 19 i, före 24  k en  i-runa, 33-34  ku, r .  36 
osäker, 46 n, 48 k, 56 k, 58 I. — Montelius' läsning ä r  korrekt ,  l ikaså Torins och v .  Friesens. 

U t t r y c k e t  gærva kumbl e rsä t te r  resa sten i elva säkra fall  a v  västgötska inskrifter (Vg 67, 103, 115, 
118, 119, 125, 168, 169, 171, 176, 194) och e t t  p a r  tveksamma (Vg 101, 106). I danska  inskrifter ä r  de t  o f t a  
förekommande.  I e t t  säker t  fall  förekommer u t t rycke t  resa kumbl (Vg 100, eventuellt  även  Vg  101). 
In sko t t  a v  & i kumbl förekommer i sex a v  exemplen p å  ordet  i västgötska inskrifter,  alla u t a n  särskilt tecken 
fö r  d e n  föregående nasalen. Om betydelsen a v  ordet  kumbl se N.-G. Stahre,  Stångskäret, Kåksna och Kum­
melberget (1952), s. 180 f.,  och d ä r  ci terad l i t te ra tur .  

V err för  d e t  vanliga  bondi f inns även  p å  Vg 59. Ordet  förekommer i e t t  f å t a l  runinskrif ter ,  bl.  a .  S ö  
137, 367, Ög 77, U 226, 867, s amt  några  danska,  företrädesvis poetiskt  av fa t t ade  inskrifter.  

Om namne t  Genmundr se U 29. Fridlefr ä r  icke belagt i svensk l i t teratur  m e n  förekommer flerstädes i 
danska  källor all t ifrån den  äldsta sagohistorien och i n  i nyare  t id ,  dock »i Middelalderen overvejende 
sønderjysk» (Knudsen o. Kristensen). F r å n  västnordiskt  område finnas också några  tidiga exempel p å  
namne t ,  bl.  a .  landnamsmannen  Friðleifr i Hollti »gauzkr a t  friöur ætt». 

116.  Hyringa sn, kyrkan. Nn på ödekyrkogården. 
Pl .  86. 

L i t t e r a t u r :  T 39.  P .  A .  S ä v e ,  B e r ä t t e l s e  1863, s .  129 (ATA,  t r .  i A T S  3,  1873, s .  136); R .  H j o r t h ,  B e s k r i f n i n g  ö f v e r  W i s t e  
h ä r a d  (1902),  s .  44; O .  S jögren ,  Sver ige  4 (1933), s .  310; H a n d l i n g a r  1935 i A T A .  

Äldre  avb i ldn ingar :  Säve ,  b l ä c k t e c k n i n g  (i a . a . ) ;  O .  E r l a n d s s o n ,  t r ä s n i t t  (i T 39). 

Runstenen,  som ä r  fragmentarisk,  ligger n u  i södra kyrkogårdsmuren p å  Hyr inga  ödekyrkogård m e d  
toppändan  10 m .  0 o m  södra ingångsporten, c:a 0,25 m .  över marken.  Hyringa kyrkogård ligger m i t t  i Hyr inga  
b y .  Tidigare låg stenen enligt Säve »i södra utväggen af kyrkan». I samband  med  kyrkans  rivning 1870 f ly t ­
t ades  d e n  till sin nuvarande  plats .  

P å  kyrkogården f inns en  s ten m e d  inskriften: »Här s tod Hyr inga  k y r k a  til l  1870». Hyringa,  Längnum 
och Malma h a  sedan dess en  gemensam kyrka ,  Fr idhem.  Enligt  meddelande i or ten fördes en  del s ten v id  
kyrkbygget  f r å n  Hyr inga  gamla k y r k a  till Fr idhem, varför  runstenens förlorade del k a n  t änkas  va ra  i n ­
m u r a d  i denna  kyrka .  

I J .  P .  Carlmarks  Antiqviteter 1 (Stifts- och Landsbibi.,  Skara) f inns avskr i f t  a v  e n  anteckning, da t e r ad  
26/4 1672, av  dåvarande  pas torn  i F rämmes tad  Elaus  Benedicti: »Uti Hyr inga  Kyrkogårdsmur finnes en  
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Fig. 185. Vg 116. Hyringa sn, kyrkan. Efter teckning av Säve. 

r u n s t e n  2 a lnar  l ång  öfver  jord». Såväl  må t t suppg i f t e rna  som stenens placering svarar  icke särdeles v ä l  
m o t  förhål landena be t rä f fande  Vg  116. Men t a n k e n  ligger nä ra ,  a t t  1600-talsuppgiften avser  t o p p e n  eller 
e t t  eventuel l t  sidostycke t i l l  d e n  f ragmentar i ska  s tenen.  

Grå  gran i t  m e d  smärre  par t ie r  a v  kva r t s .  L ä n g d  2,52 m. ,  b redd  0,30 m .  S tenen  ä r  avslagen uppt i l l  och  
sannolikt  k luven  p å  längden.  Inskr i f t en  ä r  r i s tad  m e d  vändrunor .  D e n  omges icke a v  någon  raml in je .  

Inskr i f t :  

: þurst in : risþi : s t i n  : þosi  : iftÍR : - . . . 
5 10 15 20 25 

Þor Stenn rest i sten þannsi æftiR ... 

»Torsten res te  denna  s t e n  e f t e r  ...» 

Till läsningen: Ovanför  p u n k t e r n a  i s k  fö re  1 þ f innas  yt ter l igare  t v å  punk te r ,  d e n  ena  s n e t t  ovanför  t .  h .  
o m  d e n  a n d r a .  Dessa h a ,  e h u r u  möjligen huggna,  icke t i l lhört  r istningen. B i s t ava rna  i 2 u och 3 r h a  för lorat  
k o r t a  s tycken nedti l l  genom bortfal l ,  s - formerna variera .  P å  13  s ä r  fö r s ta  ver t ikals taven huggen ä n d a  n e d .  
Vid mi t t en  a v  s t a v e n  til l  15 i f inns  e n  bred ,  m e n  e j  d j u p  nedsankning,  säkerligen ingen avsedd  p u n k t .  2 1  i 
ä r  e j  s tungen.  Neders ta  delen a v  25  R ä r  förs törd,  m e n  övers ta  delen a v  v .  b s t  k a n  spåras.  D e n  övers ta  
p u n k t e n  i s k  e f t e r  2 5  R ä r  svag.  E f t e r  d e t t a  s k  synes neders ta  delen a v  e n  h s t .  — Säve  läser r .  18 
t v e k s a m t  som  i, Tor in  d ä r e m o t  som  n. 

H y r i n g a  s n ,  K o h a g e n .  
Dåvarande pastorn i Främmestad Elaus Benedicti antecknar  26/4 1672 (avskrift i J .  P .  Carlmarks Antiqviteter 1, 

Stifts- och Landsbibi., Skara): »Uti torpet  Koohagen står  en  runsten inmurad i dess spis eller ugn». Kohagen ligger 
c:a 4 k m  ÖSÖ om Hyringa ödekyrkogård och c:a 1 km.  S o m  Ekedal.  Den nuvarande torpstugan ä r  tämligen 
nyuppförd, a v  grunden till den gamla finns intet  bevarat ,  och stenen i spisen h a r  icke kunna t  återfinnas. 

117 .  Levene sn, kyrkan. Nu på kyrkogården. 
P l .  88, 89. 

Litteratur: Handlingar 1927, 1928, 1930 i ATA; Skaraborgsbygden 4 (1931), s. 573, 581 f.; Dagens Nyheter !9/4 1934. 

R u n s t e n e n  på t r ä f f ades  1927 i Levene  k y r k a s  å r  1626 u p p f ö r d a  västgavel .  Sönderslagen i t v å  delar  
s a t t  d e n  i n m u r a d  i vapenhuse t s  inre  vägg,  e n  del  p å  v a r  sida o m  ingången t i l l  k y r k a n .  D e n  lagades och  
res tes  å r  1928 p å  kyrkogården  Ö o m  k y r k a n .  


